
CO
D. 6345104000 

REV. 0 del 22/02/2022

827070     

De’ Longhi Appliances Srl
Divisione Commerciale Ariete 

Via San Quirico, 300
50013 Campi Bisenzio (FI)

E-Mail: info@ariete.net
Internet: www.ariete.net

800-809065

1977

Tostiera 4 fette
4-Slice sandwich maker
Grille-pain 4 tranches

4 Scheiben-Sandwichtoaster
Tostadora 4 rebanadas
Sanduicheira 4 fatias
Tosti-ijzer 4 sneden

Toster na 4 kromki
Brødrister 4 skiver
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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

-

Pericolo per i bambini

Attenzione - danni materiali

USO PREVISTO

-

RISCHI RESIDUI

Attenzione!

AVVERTENZE DI SICUREZZA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

ambienti professionali
- nelle fattorie
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 Pericolo per i bambini

-

 Avvertenza relativa a ustioni
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 Pericolo dovuto a elettricità

-

-

-

 Attenzione - danni materiali

-

-

-
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 Pericolo di danni derivanti da altre cause
-

 CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI.
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DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

A - 

D - Piastra inferiore

-

PRIMA DELL'USO

-

Attenzione!

ISTRUZIONI PER L'USO

Prima accensione

-
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COME PREPARARE GLI ALIMENTI

-

-

Attenzione!

Dopo la cottura

Attenzione!

-

Attenzione!
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!

Pulizia dell'apparecchio

Pulizia delle piastre antiaderenti

MESSA FUORI SERVIZIO
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ABOUT THIS MANUAL

-

INTENDED USE

-

RESIDUAL RISKS

Warning!

SAFETY WARNINGS

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.

- -
ronments

- on farms
- 

-
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 Danger for children

 Warning of burns

 Danger due to electricity

-
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-

-

 Warning – material damage

-

-

 Danger of damage due to other causes
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-

 ALWAYS KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REF-
ERENCE.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

A - 

D

BEFORE USE

-

Warning!
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INSTRUCTIONS FOR USE

First start-up

-

HOW TO PREPARE FOOD

Warning!

After cooking

Warning!
-

Warning!
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CLEANING AND MAINTENANCE

Warning!

Warning!

Warning!

Cleaning the appliance

Cleaning the non-stick plates

DECOMMISSIONING

-
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À PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE

-

RISQUES RÉSIDUELS

Attention !

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

- dans les fermes
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-

-

 Danger pour les enfants

-
-

-

-

-

 Avertissement contre les brûlures
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 Danger électrique

-

-

 Attention - dommages matériels
-

-
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-

 Danger de dommages dus à d'autres causes

-

-

 CONSERVEZ TOUJOURS CES INSTRUCTIONS.
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DESCRIPTION DE L’APPAREIL

AVANT L'UTILISATION

Attention !

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Premier allumage

-
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COMMENT PRÉPARER LES ALIMENTS

Attention !

Après la cuisson

Attention !

-

Attention !
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention !

Attention !

Attention !
-

Nettoyage de l'appareil

Nettoyage des plaques antiadhésives

MISE HORS SERVICE
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ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

-

-

VORGESEHENE VERWENDUNG

-

RESTRISIKEN

Achtung!
-

-
-

SICHERHEITSHINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM 
LESEN.

-
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-

-
-

 Gefahr für Kinder
-
-

-

-

-

 Hinweise zu Verbrennungsgefahr
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-

 Gefahr wegen Strom

-

-

 Achtung - Sachschäden
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 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen

-

-

 DIE BEDIENUNGSANLEITUNG IMMER AUFBEWAHREN.
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BESCHREIBUNG DES GERÄTS

VOR DER VERWENDUNG

-

Achtung!

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Erstes Einschalten

27

D
E



DIE ZUBEREITUNG DER LEBENSMITTEL

Achtung!

Nach dem Garen
-

Achtung!

Achtung!
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REINIGUNG UND WARTUNG

Achtung!

Achtung!

Achtung!
-
-

Reinigung des Gerätes

Reinigung der Antihaftplatten

AUSSERBETRIEBSETZUNG

-
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A PROPÓSITO DE ESTE MANUAL

USO PREVISTO

-

RIESGOS RESIDUALES

¡Atención!

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO.
-

en otros ambientes profesionales
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-

-

 Peligro para los niños

-

-

 Advertencia relativa a quemaduras
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 Peligro debido a electricidad

-

-

 Atención - daños materiales
-

-
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 Peligro de daños debidos a otras causas

-

 GUARDE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES.
DESCRIPCIÓN DEL APARATO

D - Placa inferior

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

¡Atención!
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INSTRUCCIONES DE USO

Primer encendido

CÓMO PREPARAR LOS ALIMENTOS

¡Atención!

Después de la cocción

¡Atención!

¡Atención!
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

¡Atención!

¡Atención!
-

¡Atención!
-

Limpieza del aparato

Limpieza de las placas antiadherentes
-

PUESTA FUERA DE SERVICIO
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A PROPÓSITO DESTE MANUAL

-

-

USO PREVISTO

-

RISCOS RESIDUAIS

Atenção!

-

AVISOS DE SEGURANÇA

LER ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES ANTES DO USO.
-

36

P
T



-

 Perigo para as crianças
-
-

-

-

-

 Aviso relativo a queimaduras
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-

-

 Perigo devido à electricidade

-

-

-

 Atenção - danos materiais
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-
-

 Perigo de danos devidos a outras causas

-

-

 CONSERVAR SEMPRE ESTAS INSTRUÇÕES.
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DESCRIÇÃO DO APARELHO

D - Placa inferior

ANTES DO USO

-

Atenção!

INSTRUÇÕES DE USO

Ligar a máquina pela primeira vez
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COMO PREPARAR OS ALIMENTOS

Atenção!

Após a cozedura

Atenção!

-

Atenção!
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LIMPEZA E MANUTENÇÃO

Atenção!

Atenção!

Atenção!

Limpeza do aparelho

Limpeza das placas antiaderentes

PÔR O APARELHO FORA DE SERVIÇO

-
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OVER DEZE HANDLEIDING

-
-

BEOOGD GEBRUIK

RESTRISICO’S

Let op!
-

-

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

LEES VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DE INSTRUCTIES DOOR.
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-

-

-

 Gevaar voor kinderen

-
-

-

 Waarschuwing voor brandwonden

-
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 Gevaar als gevolg van elektriciteit
-

-

-

-

-

 Let op – schade aan materialen
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 Risico op schade door andere oorzaken

-

-
-
-

 BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ALTIJD.
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

D - Onderste plaat

-

VÓÓR HET GEBRUIK

-

Let op!

GEBRUIKSAANWIJZING

Eerste inschakeling

-
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DE ETENSWAREN KLAARMAKEN

Let op!

Als de bereiding klaar is

Let op!

Let op!
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REINIGING EN ONDERHOUD

Let op!

Let op!
-

Let op!
-
-

Reiniging van het apparaat

De antiaanbakplaten schoonmaken
-

BUITENWERKINGSTELLING

-
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-

-

-

-

-

-
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-

-

-

-
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-

-

-
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فيما يتعلق بهذا الدليل
تم تصنيع الجهاز وفقًا للمعايير الخاصة الأوروبية السارية، وهو محمي في جميع الأجزاء التي قد تشكل مصدر خطر 

بالنسبة للمستخدم. اقرأ هذا الدليل بعناية قبل الاستخدام. استخدم الجهاز فقط للاستخدام الذي صُمم من أجله لتجنب 
الإصابات والأضرار المحتملة. احتفظ بهذا الدليل في متناول يدك للاطلاع عليه في المستقبل. إذا كنت ترغب في بيع هذا 

الجهاز إلى أشخاص آخرين، فتذكر أن تسلمهم أيضًا هذه التعليمات.
تم تمييز المعلومات الواردة في هذا الدليل بالرموز التالية التي تشير إلى:

خطر على الأطفال

تحذير يتعلق بالحروق

خطر بسبب الكهرباء

تنبيه – أضرار مادية

خطر وقوع أضرار لأسباب أخرى

الاستخدام المخُصص
يمكن استعمال الجهاز لطهي الأطعمة الصلبة. لا تستخدم الجهاز لطهي الأطعمة السائلة.

يجب عدم استعمال هذا الجهاز لأغراض تجارية أو صناعية.
لا تصرح الشركة المصُنعة بأي استخدام آخر للجهاز ولا تتحمل أي مسؤولية عن الأضرار من أي نوع الناجمة عن 

الاستخدام غير السليم للجهاز ذاته.
وبالإضافة إلى ذلك، يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من أشكال الضمان.

الأخطار المتبقية
تنبيه!

خطر بسبب الكهرباء. لا تغمر الجهاز في الماء أو في سوائل أخرى.

تحذير يتعلق بالحروق. لا تلمس الألواح المضادة للالتصاق، والأجزاء المعدنية الداخلية للجهاز أثناء عمل الجهاز أو خلال الدقائق التي 

تلي إيقاف تشغيله. انتظر إلى حين أن تبرد الأجزاء الساخنة.

تحذيرات السلامة
.اقرأ التعليمات بعناية قبل الاستعمال

في أماكن الطهي المخُصصة للعاملين في المتاجر، والمكاتب ، وأماكن العمل الأخرى  -
في المزارع  -

في الفنادق، ونزُل المبيت والإفطار، والبنيات السكنية الأخرى (للاستعمال من قبل الضيوف).  -

عن الأغراض المبينة في هذا الكتيب. وبالإضافة إلى ذلك، يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من 
أشكال الضمان.

مناسبة أثناء نقله إلى مركز دعم مُعتمد.
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المصنعة.
٢٠٠٤/١٩٣٥ الصادرة بتاريخ ٢٠٠٤/١٠/٢٧ الخاصة بالمواد الملامسة 

للمنتجات الغذائية.

 خطر على الأطفال
القدرات  ذوي  من  أشخاص  قبل  ومن  سنوات   ٨
الجسدية، أو الحسية، أو الذهنية المحدودة، أو أشخاص لا يمتلكون خبرة أو معرفة بالجهاز، فقط إذا تم الإشراف 
عليهم من قبل شخص مسؤول عنهم أو إذا تم تدريبهم على استعمال الجهاز بشكل آمن واطلاعهم على التعليمات 

وعلى الأخطار القائمة أثناء استعمال الجهاز.

٨ سنوات بعمليات تنظيف وصيانة الجهاز الواردة في هذا 
الدليل إلا إذا تم الإشراف عليهم.

٨ سنوات.

يوصى باتخاذ التدابير اللازمة، بحيث لا تشكل بعض أجزاء من الجهاز خطر على الأطفال في حالة اللعب به.
 تحذير يتعلق بالاحتراق

إيقاف تشغيله.

أثناء الطهي، قد يتسرب البخار الساخن من الجزء الأمامي للجهاز.
 تنبيه: سطح ساخن.

 خطر بسبب الكهرباء
ذلك الخاص بالشبكة المحلية.

خطر حدوث حمل كهربائي زائد.
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من المأخذ الكهربائي.

 تنبيه – أضرار مادية

لا تترك الجهاز مُعرضًا للعوامل الجوية (على سبيل المثال الأمطار، الشمس).
بعد فصل قابس الإمداد الكهربائي وبعد أن تبرد الأجزاء الساخنة، يجب أن يتم تنظيف الجهاز فقط بواسطة قطعة 

قماش غير كاشطة ومرطبة للتو.

 خطر وقوع أضرار لأسباب أخرى

إذا كان كابل الإمداد الكهربائي أو القابس به تلف، أو إذا كان الجهاز نفسه به عيب. يجب أن يقوم بتنفيذ كافة 
 "Ariete" فقط أو فنيو أرييتي "Ariete" التصليحات، بما في ذلك استبدال كابل الإمداد الكهربائي، مركز دعم أرييتي

المرخصين، من أجل تجنب كافة المخاطر.
قراءة  الأوروبي رقم ١٩/٢٠١٢/EU، يرجى  التوجيه  لما ينص عليه  الصحيح، وفقًا  بالشكل  المنتج  للتخلص من 

النشرة الخاصة لهذا الغرض، والمرفقة مع المنتج.
احتفظ دائماً بهذه التعليمات.  
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وصف الجهاز
مقبض سفلي  -  E ذراع التحرير  -  A

مؤشر أحمر للتشغيل  -  F مقبض علوي  -  B
مؤشر أخضر  -  G لوح علوي  -  C

لوح سفلي  -  D

بيانات فنية
تحتوي بطاقة البيانات الموجودة أسفل قاعدة استناد الجهاز على البيانات التالية المتعلقة بتعريف الجهاز:

CE
[.Mod

[SN
[Hz هرتز] والتردد [V

[W

في حالة مراجعة مركز صيانة مرخص، يرجى ذكر الموديل والرقم المسلسل.

قبل الاستعمال
قم بإزالة مواد التغليف وتحقق من وجود جميع المكونات.  ١

تحقق من أن الجهد المحُدد على بطاقة البيانات الملُصقة أسفل الجهاز يُطابق ذلك الخاص بالشبكة المحلية.
تنبيه!

لا تغمر أبدًا الجهاز، والقابس، وكابل الإمداد الكهربائي في الماء أو في سوائل أخرى.
ضع الجهاز على سطح مستوٍ، ومستقر، ومقاوم لدرجات الحرارة العالية.  ٢

فكّ كابل التغذية الكهربائية بشكل كامل.  ٣
تعليمات الاستعمال

أول تشغيل
ارفع ذراع التحرير (A) لفتح الجهاز.  ١

ارفع المقبض العلوي (B) لفتح الجهاز.  ٢
افرك سطح الألواح المضادة للالتصاق بالزيت برفق.  ٣

قم بتوصيل الجهاز بمأخذ التيار الكهربائي.  ٤
قم بتسخين الجهاز لمدة ٥ دقائق.  ٥

افصل الجهاز عن مأخذ التيار الكهربائي واتركه ليبرد.  ٦
قم بإزالة الزيت الزائد باستخدام ورق ماص.  ٧

عند الاستخدام لأول مرة، قد ينبعث من الجهاز القليل من الدخان: وهذه ظاهرة طبيعية تمامًا.

كيفية تحضير الأطعمة
أغلق اللوح العلوي (C) للجهاز.  ١

.(G) والمؤشر الأخضر (F) أدخل القابس في مأخذ التيار الكهربائي. يضيء مؤشر التشغيل الأحمر  ٢
قم بتسخين الجهاز لمدة ٥ دقائق تقريبًا. عندما يصل الجهاز إلى درجة الحرارة الصحيحة، ينطفئ (G) المؤشر   ٣

الأخضر.
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ضع الأطعمة على اللوح السفلي (D) وأغلق الجهاز.  ٤
تنبيه!

خطر الإصابة بحروق. لا تلمس الألواح والأجزاء المعدنية للجهاز.
أثناء الطهي، قد يتسرب البخار الساخن من الجزء الأمامي للجهاز. أبعد اليدين والوجه عن الجهاز.

بعد الطهي
بعد انتهاء الطهي، قم بإزالة الطعام باستخدام ملوق بلاستيكي أو خشبي.  ١

اطفئ الجهاز وافصل قابس الإمداد الكهربائي عن مأخذ التيار.  ٢
تنبيه!

لا تلمس الألواح المضادة للالتصاق، والأجزاء المعدنية الداخلية للجهاز أثناء عمل الجهاز أو خلال الدقائق التي 
تلي إيقاف تشغيله. انتظر إلى حين أن تبرد الأجزاء الساخنة.

تنبيه!
لا تستخدم أدوات معدنية لإزالة الطعام عن الألواح المضادة للالتصاق.

التنظيف والصيانة
تنبيه!

خطر التعرض إلى صدمة كهربائية. لا تغمر الجهاز في الماء أو في سوائل أخرى.
تنبيه!

افصل الجهاز وانتظر إلى أن تبرد الأجزاء الساخنة قبل القيام بأي عملية من عمليات النظافة والصيانة.
تنبيه!

لا تستعمل منظفّات كاشطة أو أدوات معدنية لتجنّب خدش وتلف طبقة الطلاء الخارجي. لا تستخدم أبدًا 
المذيبات التي تلحق الضرر بالبلاستيك.

تنظيف الجهاز
نظفّ الأجزاء البلاستيكية للجهاز بواسطة قطعة قماش مُبللة وغير كاشطة، ثم جفّفها باستعمال قطعة قماش جافةّ.

تنظيف الألواح المضادة للالتصاق
صُنعت الألواح من مادة مضادة للالتصاق: اللون الباهت والعلامات التي قد تظهر بعد فترة طويلة من الاستعمال 

هي ظواهر طبيعية ولا تؤثر على طهي الأطعمة ومذاقها.
قم بتنظيف الألواح المضادة للالتصاق للجهاز باستخدام قطعة قماش مُبللة غير كاشطة. جفّف بواسطة قطعة قماش 

جافةّ.

إيقاف الماكينة عن العمل
في حالة إيقاف الجهاز عن الخدمة، يجب فصله كهربائيًا. في حالة التخلّص من الجهاز بعد انتهاء حياته، يجب فصل 

المواد المستخدمة في تصنيعه عن بعضها والتخلص منها حسب تركيبتها وحسب أحكام القوانين السارية في بلد 
الاستعمال.
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PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

-

RYZYKO RESZTKOWE

Uwaga!

-

-
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 Uwaga - szkody materialne
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Uwaga!
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

-

-
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ET PAR ORD OM DENNE BRUGSANVISNING

-

TILSIGTET BRUG

RESTERENDE RISICI

Advarsel!

-
-

SIKKERHEDSADVARSLER

-
TET I BRUG.
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 Fare for børn

-

-

 Bemærkninger vedrørende forbrændinger
-

 Elektrisk fare

-
85

D
A



-

 Advarsel – skader på materielle dele

-

 Fare for skader af andre grunde
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-

-

 GEM BRUGSANVISNINGEN.
BESKRIVELSE AF APPARATET

FØR BRUG

Advarsel!
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BETJENING

Første gang man tænder for apparatet

TILBEREDNING AF MADEN

Advarsel!

Efter stegning

Advarsel!

Advarsel!
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RENGØRING OG VEDLIGEHOLD

Advarsel!

Advarsel!

Advarsel!

Rengøring af apparatet

Rengøring af non-stick-pladerne

UD AF IBRUGTAGNING

-
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